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OBJETIVOS GENERALES: 

 

Al finalizar el estudio de los contenidos previstos en el programa de la asignatura Historia 

de la Metodología de la Enseñanza de Lenguas, los estudiantes deberán estar en 

condiciones de: 

 

1. Realizar, desde la perspectiva actual, un análisis crítico de los enfoques teórico-

metodológicos más relevantes y su incidencia en el desarrollo de la metodología de la 

enseñanza de idiomas. 

 

2. Aplicar los principios psicológicos, lingüísticos y didácticos al análisis de los métodos 

más representativos en la historia de la metodología de la enseñanza de lenguas. 

 

3. Identificar con base en el análisis anterior, las similitudes y diferencias entre los 

métodos derivados de distintos enfoques. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
               CONTENIDOS OBJETIVOS PARTICULARES 
 

I 
CONCEPTOS BÁSICOS 
 
-Enfoque. 
-Método. 
-Metodología. 
-Técnica de enseñanza de una lengua 
extranjera. 

 
 
 
Dominar los conceptos de enfoque, método, metodología y 
técnica de enseñanza de una lengua extranjera. 
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               CONTENIDOS OBJETIVOS PARTICULARES 

 
 
 
 
 
 
Analizar los diferentes enfoques y métodos más recientes en la 
enseñanza de lenguas. 

II 
PRINCIPALES ENFOQUES Y 
MÉTODOS EN LA METODOLOGÍA 
DE LA ENSEÑANZA DE LENGUAS 
EXTRANJERAS 
 
-Gramática-traducción. 
-Directo. 
-Audiolingual. 
-Audiovisual. 
-Enfoque comunicativo. 
-Métodos alternativos. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

III 
LA ACTIVIDAD DISCURSIVA EN  
LOS DIFERENTES ENFOQUES Y 
MÉTODOS RELACIONADOS 
 
-Tratamiento de la producción 
comprensión orales y escritas de 
acuerdo con los diferentes enfoques y 
métodos. 
 
 

 
 
 
Comparar la forma en que los distintos métodos abordan los 
aspectos de la lengua, así como de los tipos de actividad 
discursiva. 
 
Analizar el papel del profesor, del estudiante y la presentación 
de los materiales en los diferentes enfoques y métodos 
estudiados. 
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SUGERENCIAS DIDÁCTICAS: 
 
Lectura crítica de las obras de consulta. 

Resolución de cuestionarios. 

Fichas de resumen. 

Elaboración de resúmenes. 

Confrontación de conceptos. 

Elaboración de cuadros sinópticos. 

Solución de tareas. 

Análisis de casos y resolución de problemas. 

 
SUGERENCIAS DE EVALUACIÓN: 

 
Tareas específicas señaladas en el material. 

Trabajos solicitados por el profesor. 

Exámenes parciales. 

Examen final. 

 
PERFIL PROFESIOGRÁFICO DE QUIENES PUEDEN IMPARTIR LA 

ASIGNATURA O MÓDULO: 
 

 Además del PERFIL DESEABLE DEL DOCENTE, ya descrito, se 

recomienda que el profesor de esta asignatura tenga licenciatura o posgrado en lingüística, 

letras, enseñanza de idiomas, pedagogía, ciencias de la educación o estudios afines a 

esta área.  
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